Vierzehnte Scene.
Myrrha; dann Mafferu.
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Myrrha Meine Affen mogen mjr noch so viele Spriinge machen, meine Véigel mégen noch
so. schon singen _ es freut mich nicht.. Ich bin recht bise iiber lmch selbst. Vormals war ich
so froh, da entziickte mich jedes Bliimchen, da konnte ich so herzlich tiber meine Vogel
und Affen lachen und jetzt ergétzt mich garnichts . _ Damals war ich recht gliicklich.
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Mafferu. So traurig, schone Tochter der Sonne?
Myrrha. Sag' mir, Mafferu! warst du auch zuweilen unruhig? dngstlich? _ wolltest fberall
sein und konntest doch nirgends bleiben?
Mafferu. Da ich verliebt war, fithlte ich mich, fern von meiner Geliebten, gerade so.
Myrrha. Nun, so ist es doch wahr, dass ich Murney liebe!
Mafferu. Soist dieser Fremdling dreimal gliicklich und Myrrha wird es mit thm sein.
Myrrha. Ja, Myrrha wiirde es sein _ aber er sagt, ich konne nicht allezeit bei ihm bleiben.
Mafferu. Da wire wobl noch ein Mittel, Murney zu bewegen, dass er Myrrha lieben miisste.
Myrrha. Ach welches? sag’es mir! _ Glaubst du, wenn ich ihn vielleicht bitten wiirde? Ich will

es thun.

Mafferu. Da wiirde er sich umso eher von dir entfernen. Die Furcht allein kann ihn dazu bewegen!

Myrrha.
vor mir fiirchten!

. Was schadet es?

. Man wiirde ihn verbrennen.

. Ei, dahin soll es nicht kommen, wir wollen ihm nur damit drohen!
. Ist aber wirklich keine Gefahr fiir ihn?
. Ich schwore bei der Sonne, nein!

. Nun, so will ich dir folgen, obschon mir etwas heimlich sagt, ich soll es nicht thun,denn

. Nicht vor dir, aber vor dem Todet
. In Kusko hat er ihn ja nicht zu fiirchten.
. Wenn da meinem Rathe folgen willst, so werde ich es dahin bringen.
. Gern, lieber Mafferu, wenn du glaubst, dass er mich dann lieben wird.
. So klage ihn an, er habe die Sonne geliistert.

Das kann ich nicht, ich wiirde ja die Unwahrheit sagen.

wenn er mich dann doch niclit liebte!_

Mafferu. Firchte das nicht.
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Murney fiirchtet nicht einmal die bdrtigen Minner und ihre Blitze, wiesoll er sich denn





